Appendix 1. The Unique Words Spoken in Kecicang Islam Dialect

APPENDIX

1. abo bawa bring
2. aboan oleh — oleh souvenir
3. aboanu membawa bring
4. arit sabit sickle
5. aritanu dipotong cut

6. beku beku frozen
7. celeb celupkan dip

8. delok mengunjungi visit
9. delokin mengunjungi visit
10. basain cuci wash
11. guwah teriak scream
12. guwahan teriakan shout
13. kakok gigitan bite
14, kelak merebus boil
15. kelakin rebus boil
16. mecikan memijat massage
17. manakan melahirkan give a birth
18. manis manis sweet
19. manisanu memaniskan sweeten
20. manyuh kencing pee
21. masain mencuci wash
22. mediding lari run
23. meko cermin mirror
24. mekuan membekukan freeze
25. melaib berlari run
26. memeko bercermin mirror
217. mepocong berkuncir have a tassel
28. nekik mencubit nip
29. nekonan mendatangkan incur
30. ngakok menggigit bite
31. ngrumun mengomel grumble
32. nuenan menurunkan descent
33. nunuk memanggang grill
34. nuludan mendorong push
35. nyeleban mencelupkan dip
36. nyemprak membentak snap
37. nyuudan menyelesaikan finish
38. nyusutan menyikat brush
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39. panak anak child
40. panyuh urin urine
41, piri iri envy
42. panyuhinu dikencingi being peed
43. pecik memijat massage
44, pedidianu dilarikan being run
45. pelaibanu diambil being taken
46. pirianu diidamkan being envied
47, pocong kuncir tassel
48. rumun omelan gripe
49, semel percaya diri confident
50. semelan kepercayaan diri confidence
51. semprak teriakan shout
52. suud selesai finish
53. susut menyikat brush
54, tekik cubitan pinch
55. teko datang come
56. tuen turun down
57. tulud dorong push
58. toh kering dry
59. tohan mengeringkan dry
60. tunu memanggang grill
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Appendix 2. Documentation
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